
       

 13 avril 2025 / April 13, 2025 
 Dimanche des Rameaux et de la Passion 
 Palm Sunday and the Passion 
  

  
 

  



 

Semaine du 13 avril au 19 avril 2025 

Dimanche, 13  Dimanche des Rameaux / Palm Sunday Rouge 

9h30  For the parishioners / your Pastor 
Gérald & Kathleen Brisebois / the family 
Elisabeth Altman Madlener / Silvia Recher 

11h00  Jean Taillefer / Parents et amis aux funérailles 
Jacques Leduc / Jeannette et les enfants 
Sylvie Bond / Parents et amis aux funérailles 
Father Doug MacIntyre / Valérie Ouellette 
Michel Tessier / son épouse Odette 

Mardi, 15  Mardi Saint / Holy Tuesday Violet 

8h30  Denise Lussier Vaillancourt / Parents et amis aux funérailles 
Lisette Derepentigny Stettler / Parents et amis aux funérailles 
Simon Provost / Parents et amis aux funérailles 

19h00  Messe chrismale à la basilique Ste-Cécile de Valleyfield 
Chrism Mass at Ste Cecile’s Basilica-Cathedral, in Valleyfield 

Jeudi, 17  Jeudi Saint (la Dernière Cène) / Holy Thursday (the Last Lord’s 
Supper) 

Blanc 

19h30  Réjeanne Rochon Legault / Parents et amis aux funérailles 
Caroline VanWinden / Relatives and friends at the funeral 
Matthew Stettler / Relatives and friends at the funeral 

Vendredi, 18  Vendredi Saint / Good Friday Rouge 

15h00  Célébration de la Passion du Seigneur 
Celebration of the Lord’s Passion 

Samedi, 19  Samedi Saint – Veillée Pascale / Holy Saturday – Easter Vigil Blanc 

19h30  Roger Lessard / Parents et amis aux funérailles 
Jean-Baptiste Galipeau / Parents et amis aux funérailles 
Huguette Perras Legault / Parents et amis aux funérailles 

 LECTEURS DE LA SEMAINE PROCHAINE / READERS FOR NEXT WEEK 

17 avril  19h30 Aimée Pedersen, James Cosgrove 

18 avril  15h00 Yves Roy, Serge Taillefer, Elaine Rennie, Dolores Lemieux 

19 avril  19h30 Nicole Hénault, Patricia Martin 

20 avril  9h30 
11h00 

Sergio Coriandoli 
Yves Roy 

 QUÊTE / COLLECTION 

17 avril  19h30 Aucune quête / No collection 

18 avril  15h00 Churchwardens (2) 

19 avril  19h30 Philippe Leduc, Churchwarden 

20 avril  9h30 
11h00 

Churchwardens  
Michel Crète, Serge Taillefer 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

17 avril  19h30 Aimée Pedersen, Churchwarden 

18 avril  15h00 Gaétane Taillefer, Serge Taillefer, Yves Roy 

19 avril  19h30 Nicole Hénault, Philippe Leduc, Churchwarden 

20 avril  9h30 
11h00 

Sergio Coriandoli, Ilse Meganck, Churchwarden 
Gaétane Taillefer, Serge Taillefer, Yves Roy 

 

Dimanche, 20  Dimanche de Pâques / Easter Sunday Blanc 

9h30  Gérald & Kathleen Brisebois / the family 
Rosetta & Michael Hackett, Anton & Gerturd Huffman / Hackett family 
Roger Bergevin / Relatives and friends at the funeral 
Gerard Faubert / the Faubert family 
Earl & Annie Pringle / Susan 

11h00  Pour les paroissiens / votre pasteur 
Pascal Bergevin / Parents et amis aux funérailles 
Cécile Haineault & Evanhoe Primeau / ses filles Carole, Lucie et Jacinthe 
       Primeau 
Défunts des familles Fournier & Galipeau / Béatrice et Réal 
Jean-Denis Deschamps / Monique Haineault  
Richard Legault / son épouse et les enfants 
Thanksgiving & for all the souls in purgatory / Michel & Genebeth  
      Rousseau 

La Semaine Sainte en résumé  The Holy Week, a Summary 

15 avril 
April 15 

Messe chrismale à la basilique Ste-
Cécile de Valleyfield, 19h00. 

 Chrism Mass at Ste Cecile’s Basilica-
Cathedral, in Valleyfield, 7:00 P.M. 

17 avril 
April 17 

Jeudi Saint – Messe en mémoire de 
la dernière Cène du Seigneur 
(bilingue), 19h30 

 Holy Thursday – Mass of the Lord’s Supper 
(bilingual), 7:30 P.M. 

18 avril 
April 18 

Marche du pardon – départ de 
l’église anglicane à 9h30. 
Vendredi Saint – célébration 
bilingue, 15h00. 

 Walk of Forgiveness – departure from the 
Anglican church at 9:30 A.M. 
Holy Friday – bilingual celebration, 3:00 P.M. 

19 avril 
April 19 

Vigile pascale (Samedi Saint) – 
célébration bilingue, 19h30. 

 Easter Vigil (Holy Saturday) – bilingual 
celebration, 7:30 P.M. 

20 avril 
April 20 

Pâques, Lever du soleil 
œcuménique – au parc, devant 
l’hôpital suivi d’un déjeuner à l’église 
United Church, 7h00. 

 Easter Sunday, ecumenical sunrise service – 
at the park in front of the hospital and after, 
breakfast at the United Church, 7:00 A.M. 

La collecte annuelle du Vendredi Saint est la seule demande annuelle que le Saint-Siège 
demande aux diocèses et aux paroissiens du monde entier. La collecte aide l’Église en Terre 
Sainte à entretenir les sites chrétiens, si importants pour les chrétiens du monde entier, et à 
fournir des œuvres pastorales, éducatives et sociales parmi la petite population chrétienne. 

L’Église et nos frères et sœurs chrétiens comptent sur votre aide pour maintenir une fidèle 
présence chrétienne sur le pays de notre Seigneur. Veuillez donner généreusement lors des 
célébrations du Vendredi saint de votre paroisse le 18 avril 2025. 

Si vous n’êtes pas en mesure d’assister au service, il est possible de faire un don en ligne en 
vous rendant sur commissariat.ca/fr/nous-aider et en faisant un don via CanaDon ou par 
virement Interac. Les reçus seront envoyés. 

Au nom de la Custodie franciscaine de Terre Sainte, à qui le Saint-Siège a confié ce ministère 
depuis près de 700 ans, je vous remercie sincèrement pour votre soutien. 

P. Robert Mokry, o.f.m., Commissaire de Terre Sainte au Canada 
(Vous trouverez ce texte au www.commissariat.ca/fr) 

VEUILLEZ PRENDRE NOTE que nos bureaux seront fermés le 21 avril, lundi de Pâques. 
PLEASE TAKE NOTE THAT our offices will be closed on April 21, Easter Monday. 

ÉLECTION CANADA : dans le cadre des prochaines élections fédérales, un bureau de vote par 
anticipation se tiendra du 18 au 21 avril inclusivement au haut de la salle paroissiale. 

ELECTIONS CANADA: As part of the upcoming federal elections, an advance polling station will 
be held from April 18 to 21 inclusively at the upper level of the parish hall. 

 

The annual Good Friday Collection is the only yearly request asked by the Holy See of 
dioceses and parishioners throughout the world. The collection helps the Church of the 
Holy Land to maintain Christian sites, so important for Christians everywhere, and to 
provide pastoral, educational, and social works among the small Christian population. 

The Church and our Christian brothers and sisters count on your help to retain a faith filled 
Christian presence in this land of our Lord. Please give generously during your parish’s 
Good Friday celebrations on April 18, 2025. 

If you are unable to attend the service, it is possible to contribute online by going to 
Commissariat.ca/supporting-us and donating via CanadaHelps or Interac e-
transfer.  Receipts will be issued. 

On behalf of the Franciscan Custody of the Holy Land, to whom the Holy See has entrusted 
this ministry for nearly 700 years, I sincerely thank you for your support. 

Fr. Robert Mokry, o.f.m., 
Commissary of the Holy Land in Canada 
(Please find this text at www.commissariat.ca) 

MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

 6 avril : QUÊTE LAMPIONS DONS  

  1369.05$ 275,00$   

      

DONS POUR : LE CHAUFFAGE :     20.00 $  

 LE CLOCHER :   220.00 $   À ce jour: 3964.30$ 

 DÉVELOPPEMENT ET PAIX / 
DEVELOPMENT AND PEACE : 

116.00 $  

 
Animation liturgique / Directing Liturgical Service 

Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau :      450-264-3303   Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003   Chantal Hurteau : 450-829-2962 
 
Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers :    Kathleen Hackett   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion :  Céline Lalonde    450-264-6605  
Service d’initiation sacramentelle (S.I.S.) :            Toujours à la recherche 
Faith First:     Sergio Coriandoli    sergecoriandoli5@gmail.com  

_________________________________ 
 

Organisations paroissiales / Parish Organisations 
Dames chrétiennes:  Diane Quenneville, présidente  450-264-5423  
Âge d’or:   Nicole Hénault, présidente  450-264-6042  
Women’s Group ;  Kathleen Hackett   450-567-8761  

_________________________________ 
 

Service à la communauté / Services to the Community 
Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop:   450-264-5293  
Mardi de 8:00 à 1:00 / Tuesday from 8:00 a.m. to 1 p.m.  
Service de transport public pour personnes handicapées:  450-264-2267  
La bouffe additionnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Action:      450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 


